DOSPEL PL - Uwagi dotyczace montazu p |_

Lider Wentylacji Wentylatory typu WC i WCH do prawidtowej pracy wymagajg osobnego
TSINCE 1974- przewodu zasilajgcego (L+N) z domowej instalacji elektrycznej (rys). Jest to

warunek konieczny, by mogty pracowac takze po zgaszeniu Swiatta.

Instrukcj di 1
nS ru c] a p O acz enla Przewdd “T" w wentylatorze (kolor czarny) stuzy do uruchomienia wytgcznika

4 czasowego (WC) i powinien by¢ podtaczony do instalacji oéwietleniowej. Mozna w
Wen l 5 at() row WC H tym celu skorzystaé z zacisku w wytaczniku swiatta lub podtaczy¢ sie do zacisku

fazowego (L) w kostce zardwki (rys). Jezeli nie mozna ustali¢, ktéry z przewoddéw w

WCH fans - connection scheme kostce jest fazowy, nalezy przewdd “T" poditgczy¢ do losowo wybranego zacisku w

N HCTPYKLIMS MO NOAKIOUYEHUIO BEHTUNATOPOB WCH kostc,e za.silania .ia'rc"kai. I'Do V\'/JIQCZ'eI"ﬂU éwia.t’fa wenifyl,atorpowinie,n pracowafi w
sposdb ciagty, a jedli tak sie nie dzieje, nalezy przepiagé ten przewdd do drugiego

zacisku zaréwki.

v PL - Uwagi dotyczace higrostatu

i '.:; Wentylator w trybie higrostatu zatacza sie samoczynnie gdy wilgotnosé w
4, . 1
e N A . . . . “ " . -
Zaréwka ‘ = pomieszczeniu jest wyzsza od nastawionej potencjometrem “HIGRO". Nalezy miec
L'%ht bulb = Swiadomosé, ze wentylator nie osusza powietrza a jedynie wymusza jego
aMna
wymiane. W przypadku niekorzystnych warunkéw, gdy naptywajace powietrze
Wentylator WCH ma wilgotnos$¢ wiekszg od ustawionych w wentylatorze - bedzie on pracowat w
WCH ventilation fan < .
6onenblnk YM sposob C'agl’y'
(Ustawienia higrometru blizej ,,MIN” sprawig, ze
wentylator bedzie sie zataczat czesciej i pracowat
. A
dtuzej. q\}_@
&
Przetacznik Ustawienia blizej “MAX" ograniczaja prace wentylatora Vv
Light switch do sytuacji gdy panuje duza wilgotno$¢.
BbikntovaTens
Wytacznik czasowy (WC - TIMER) dziata zawsze po MIN
L zatgczeniu oswietlenia. Higrostat po spadku
wilgotnosci ponizej ustawionej wartosci dziata
dodatkowo jeszcze przez czas ustalony
P . " B potencjometrem “TIMER”. @ ustawienie zalecane
Zasilanie z domowej instalacji elektrycznej K J
Powered by home electrical installation
MuTtaHmne oT ,ELOMBLLIHeI;I S1EKTPOYCTaHOBKM
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EN - Installation notes E N

WC and WCH type fans require a separate power cable (L+N) from the home
electrical installation for proper operation (fig.). This is a necessary condition for
them to be able to work even after the lights are turned off.

The "T" wire in the fan (black) is used to activate the timer switch (WC) and should
be connected to the lighting installation. For this purpose, you can use the
terminal in the light switch or connect to the phase terminal (L) in the bulb
connector (fig.). If it is not possible to determine which of the wires in the
connector is the phase one, connect the "T" wire to a randomly selected terminal
in the bulb's power connector. After turning on the light, the fan should run
continuously, and if this does not happen, connect this wire to the second
terminal of the bulb.

EN - Notes on the humidistat

The fan in hygrostat mode turns on automatically when the humidity in the room
is higher than the one set with the "HIGRO" potentiometer. You should be aware
that the fan does not dry the air but only forces its replacement. In case of
unfavorable conditions, when the incoming air has a higher humidity than set in
the fan, it will operate continuously and the lighting will be switched on. After the
humidity drops below the set value, the hygrostat also operates for the time set
with the "TIMER" potentiometer.

(Hygrometer settings closer to “MIN” will keep the fan “é\{\v\ty.
running it turned on more often and worked longer. ‘\oee
49
. . . . . AS

Settings closer to "MAX" limit fan operation to situations &

P P i
where there is high humidity. Cw

IS

The timer (WC - TIMER) always works when the lighting

is turned on. After the humidity drops below the set MIN MAX
value, the hygrostat also operates for the time set with

the "TIMER" potentiometer.

-

@ Recommended setting
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RU - 3aMe4yaHUAa no ycTaHOBKe R U

Ona npaBunbHOM paboTbl BeHTUNATopoB TUna WC u WCH TpebyeTca oTaenbHbIN
Kabenb NuTaHua (L+N) oT foMallHen 31eKTPOYCTaHOBKMU (pUc.). 9To HeobxoamumMoe
ycnoBsue Ois Toro, YUTo6bl OHU MOIIM paboTaTb AaXKe NOCse BbIKIOYeHUs cBeTa.

MpoBopf «T» Ha BEHTUNATOPE (YepPHbIN) UCMonb3yeTca ANs akTuBauum Tanmepa (WC) n
LOSIKEeH 6bITb MOAK/IIOUEH K OCBETUTENIbHOWM YCTaHOBKeE. [119 3TOFO MOXXHO
MUCMob30BaTb KeMMy B BblK/lovaTesie CBeTa UM NOAKUMNTbCS K dasHoM knemme (L)
B pa3beMe flaMnoyku (puc.). Ecnm onpepnenuTb, KaKOM U3 NPOBOAOB B pasbeMe
apnaeTca ¢asHbIM, He yaaeTcs, nogcoemnmHuUTe NpoBon «T» K MPOU3BOSIbHO BbIGpPaHHOM
KfieMMe B pa3beMe NUTaHusa NaMnoyku. NMocne BKIOYEHUS CBETa BEHTUNATOP OO/KEH
paboTaTb HEMPEPbLIBHO, @ €C/IN 3TOro He MPOUCXOAUT, MOACOeANHUTE STOT NPOBOA KO
BTOPOW K/ieMMe TaMMOYKMN.

RU - NpumMeyaHusa K rurpocraTty

BeHTUNAaTOp B peXXmnme rmrpocrtaTa BKOYAETCs aBTOMAaTUYECKU, KOrAa BNaXKHOCTb B
noMeLleHMU Bbllwe 3agaHHom noTeHumomeTpoM «HIGRO». CriegyeT 3HaTb, UTO
BEHTUNATOP HE CYLLUWUT BO3AYX, a TULLb BbI3bIBAET €ro 3ameHy. B cnyyae
Heb6M1aronpUATHbIX YCITOBUMN, KOTAA BXOAALLMM BO3OYX MMEET NOBbILUEHHY B1aYKHOCTb,
yeM 3afaHa B BEHTUIATOpPE, OH ByaeT paboTaTb HEMPEPbIBHO U BKOYATbCA
ocBelleHume. Nocne Toro, Kak BMaYXHOCTb yNageT HMKe 3a0aHHOMo 3HaYeHUs, rmrpocTaT
Takyke 6yneT paboTaTb B TeHEeHMEe BPEMEHU, YCTaHOBTIEHHOIO NOTEHLMOMETPOM
«TAMIMEP».

Ccnw HaCTPOMKU rmrpomeTpa 6nmxe K «<MIN»,
BEHTUNATOP 6yaeT NpoaonKaTb paboTaTb. OH BK/IOYarncs
Yalle 1 paboTan gonblue.

HacTpoinku 6nmxke K «MAX» orpaHuU4YmMBatoT paboTy
BEHTUNATOPA B CUTYaLUAX C BbICOKOW BNAXKHOCTbIO.

Tanmep (WC - TIMER) cpa6aTbiBaeT Bcerga npu
BKJ/TIOYEHMUM ocBeLLeHus. [locne Toro, Kak BflaXKHOCTb
ynageT HMKe 3aaHHOMo 3HaYeHUS, TMIrPocTaT Takxe
6yneT paboTaTb B TeYEHNE BPEMEHMW, yCTAHOBIEHHOMO
NOTEHLMOMETPOM «TAWMEP».
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@ PekomeHpyeman HacTpoitka
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